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Eleventh Sunday in Ordinary Time

PARROQUIA DE
SANTA MARIA

www.thestmaryparish.org

15 DE JUNIO, 2008
11° DOMINGO ORDINARIO

Director Ministerio Hispano
Victoria Howard
910-762-5491 Ext. 22
vicki_son@yahoo.com

Parroco
Padre Robert J. Kus
910- 762-5491 Ext. 11

BAUTISMO: Las platicas de preparacion para padres y padrinos, son el

.4,"-";. " 412 Ann Street
st Wilmington, NC 28401
Sl Tel. (910) 762-5491
_____ US| Fax. (910) 762-9664
HORARIO DE MISAS
EN ESPANOL
Sabados: 7:00 PM
Domingos: 1:00 PM
EN INGLES
Sabados: 5:30 PM

Domingos: 8:00, 9:30 y 11:00 AM

CONFESIONES

Sabados: 4:00 a 4:45PMen lalglesia
0 acércate al Sacerdote antes de la misa en
Espafiol.

HORARIO DE OFICINAS
PARROQUIALES

Lunes a Viernes 8:00 AM —4:00 PM

Ministerio Hispano
Martes y Jueves 9:00 AM - 12:00 PM
Domingos 10:00 AM - 12:00 PM

OFICINAS DE LA ESCUELA DE SANTA
MARIA

217 South Fourth Street
(910) 762-5491 Ext. 40
Lunes a Viernes 8:00 AM - 3:00 PM

primer Jueves de cada mes a las 6:45 p.m.

SACRAMENTOS PARA ADULTOS: Hablar directamente con la
coordinadora del Ministerio Hispano. Las siguientes inscripciones seran en
Agosto. . .

PRIMERA COMUNION, CONFIRMACION: Hablar directamente con
la coordinadora del Ministerio Hispano. Las inscripciones seran en
Agosto.

MATRIMONIO: Deben hacer una cita con el Padre para organizar la boda.
Hacerlo con 6 meses de anterioridad. Llamar a la oficina para hacer la cita.
QUINCEANERA Y PRESENTACION DE 3 ANOS: Favor de hacer cita
en el ministerio hispano a horas de oficina.

GRUPOQ JUVENIL: Lunes a las 7:30 p.m. y sabados a las 5:30 PM en
el salén parroquial.

SERVICIOS A LA COMUNIDAD

Servicio Tileston, Ext. 35
Localizado en el lado Oeste del edificio Tileston. Lunes a Jueves 9:00
a11:30 am

Clinica Tileston — 343-8736

Clinica Dental: Sigue en el mismo lugar a un lado del Gimnasio. Si no
tienes cita, Miércoles en la tarde.

Puedes llamar los Martes a partir de las 2:00 PM para programar una
cita.

La clinica Médica y Farmacia se cambi6 a: 1601 — 1607 Doctor’s
Circle. Llamar para cita los martes a partir de las 2:00 p.m.

Clinica para Diabéticos: El segundo Martes de cada mes. (Tienes que
tener cita)

Servicio a Enfermos

De requerirlo, alguien de este Ministerio Hispano puede llevar la
Sagrada Eucaristia al hospital o a la casa del enfermo, favor de llamar
al Ministerio Hispano. Ya tenemos ministros que hablan Espafiol.
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Mensaje del Padre Bob

Mis Queridos Amigos,

Muy feliz Dia del Padre a todos los papas |
y abuelos de nuestra parroquia y a todos §
los que pronto seran papas. La vocacion |
de padre es una muy preciada llena de
alegria y retos. Dios los bendiga hoy y
todos los dias de su vida. Muchas gracias.

Como ustedes saben, el Sr. Sam Burke se ira el 1ro. De
Julio al norte de Alabama donde el vivird mas cerca de sus
padres. Aunque estas son realmente unas tristes noticias
para nuestra parroquia, estoy feliz de decirles que he
contratado a un nuevo Director de Musica que se quedara
en lugar de Sam. Su nombre es Sara Bryant.

La Sra. Bryant viene de la Primera Iglesia Cristiana de
Wilmington, es la iglesia que esta en Oleander al pasar las
vias del tren. Sara ha tiene una Maestria y Doctorado de la
UNCW vy dio clases en la escuela primaria de 1976-2006.
Ahora ella estd como directora del Grupo Americano de
Organistas de Wilmington.

Sara trabajara con John Tabler durante el verano en la
musica de bodas y funerales. (Tenemos 50 bodas para este
afio). Ella empezard en su puesto en forma regular en
Septiembre. Ademas de trabajar en la musica en nuestro
gran ministerio de musica, ella también sera responsable de
la musica de las misas de los Domingos de las 9:30 y 11:00
a.m.

El resto de los dirigentes del ministerio de musica
regresaran para el nuevo afio académico. Ellos son: Sr.
John Tabler que trabaja con los coros de nifios de la
Escuela, Sr. Warren Murphy, dirigente del Coro Gospel,
Barbara Gallagher del Coro Contemporario de las 8 a.m.,
Sr. Agustin Baltazar de la Misa de los Domingos en
Espafiol, Sefior Alvaro Zavaleta de la Misa en espafiol de
los Sébados de las 7 p.m., Sr. Richard Purcell, director de la
banda de nuestra escuela, Sr. Anthony Jinwright, del Coro
Juevenil Gospel de Santa Maria y Sra. Lorraine Westmark,
Suzuki maestra de violin. Cristébal Marquez del Grupo
Latino Juvenil de Santa Maria.

Por tultimo, me siento feliz de decirles que nuestra Misa en
Espafiol de las 7 p.m. estd ahora en el Radio en la GranD,
FM 98.7 cada Domingo en la mafiana a las 9 a.m. Estamos
buscando donadores que nos apoyen, si alguien esta
interesado, por favor contacten al Padre Bob.

Sinceramente suyo en Cristo,
- Padre Bob

ENTERATE, PARTICIPA Y DALE VIDA
ATUFE

e Recuerden que tenemos clases de inglés los domingos
alas 11:00 a.m. en el Edificio Tileston. jAprovechen
esta oportunidad!

e  Siestas interesado en continuar tus estudios. El ;
Brunswick Community College esta ofreciendo muchos
cursos en Espafiol. Ademas puedes terminar tu ’
primaria, secundaria o preparatoria. Comunicate a la
oficina de este Ministerio para mas informacién.

e  En Julio empezaremos las inscripciones para las
clases de preparacion para Primera Comunion,
Confirmacién y RICA. EI RICA es la preparacion de
los adultos para recibir bautizo, primera comunion y
confirmacién. Ven inférmate e inscribete.
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Tony Melendez en el Concierto

La "Visita de la Solidaridad" con Tony Melendez y la
.|| Banda de la Mermelada de Dedo estara en el concierto la |
[ noche del jueves, el 19 de junio de 7:00 p.m. en S. Marque || -
§ Iglesia Catolica en Wilmington, NC. Los adultos &
- || jovenes $10.00 - Nifios 7-12 $5.00 Nifios 6 & bajo liberta.
| El avance etiqueta disponible en el S. Marque 919-392-
0720 de Oficina de Ministerio de Musica

Undécimo Domingo
del Tiempo Ordinario
15 de junio de 2008

- “Gratuitamente han recibido este poder;
: ejérzanlo, pues, gratuitamente”.

— Mateo 10:8b




